
Protokoll 

Workshopname: Übersetzungen, englische Inhalte 
 
Anwesende: KIT, TU Darmstadt, Hannover, TU Dresden, TU München MB, THM 
     
Übersetzungsliste inklusive Beschreibungen anfertigen   
 
Englisch im Studium  
- im Pflichtbachelor: als Wahl auch auf Englisch wünschenswert 
- BA auf Englisch kann auch guter Einstieg sein    
 
Beratung  
- Paten-Projekt für Austauschstudierende, nicht besucht von Leuten, die 
für kompletten Studiengang kommen  
- Flyer  
 
Im Master höherer Ausländeranteil als BA, größtenteils unter sich, 
Sprache mangelhaft -> keine Vermischung 
- Rätsel trotz Sprachmangel Klausuren bestehen, vermutlich über Key7 
Words 
 
 
Mail/Webseite 
- proaktiv auf deutsch und englisch geantwortet, wenn Sprachbarriere 
- THM: Rundmail auf deutsch und englisch vom AStA aus  
-TUD, THM: Webseite der Fachbereiche nicht durchgängig auf Englisch  
-TUM: Englischsprachige treffen sich häufig bei Aerospace  
- Hannover: Ringvorlesung von internationalen Dozierenden in Arbeit  
-THM: Cameruner primär im Bachelor  
 
Vorlesung  
- Englische Folien und deutsche Sprache z T. Schwer zu verknüpfen  
- KIT: simultan Englischübersetzung in einer VL  
- Wenn Modulbeschreibung deutsch vorgibt, muss es auch mindestens in 
deutsch angeboten werden  
 


